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呂叔湘 󰡔現代漢語八百詞󰡕(1999)

.4)

(1) 没有形态变化

(2) 常常省略虚词
(3) 单雙音节對词语结构有影响
(4) 汉字對词形有影响

‘没有形态变化’

‘词’ , . 

朱德熙 󰡔语法答问󰡕(1985)
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詞, 詞組, 句子 . 

, , ‘ ’
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3 (周國光⋅王保華, 2001:167).

1) 单词句阶段 the one-word or holophrastic stage)

  ) ‘红’, ‘臟’, ‘好’, ‘不’, ‘媽媽’, ‘要’, ‘給’ 

6) 李納 Thomson(1977) , 
, . 

Tse(1978) 8 , 
, 

.(周國光 王保華 2001 165)



2) 双词句阶段 the two-word stage)

  ) ‘媽媽抱’, ‘媽媽糖’, ‘不吃’, ‘不要’, ‘大球’ 

3) 电报句阶段 telegraphic speech stage)

  ) ‘爸爸牛奶拿’ (爸爸拿牛奶), ‘吃饭走’ (吃了饭再走)

3 ‘詞-詞組-句

子’ . 音素, 

, 詞, 詞組, 句子 .

‘聽, 說, 譯’ . 

‘ ’ ‘ ’ 聽 說 , 譯
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7) ‘zh’(97.1%), ‘ch’(91.4%), ‘sh’(94.3%), ‘r’(91.4%) ( (2002) < 32> )
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i j ä, ö, ü , œ, ø , y

. , ä, ö, ü . ( : 
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. 刘连元, 马亦凡(1986) 󰡔國家標準漢字編碼字符集󰡕
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(13 ) > (12 ) > 1 , 3 (10 ) > 2 (7 )’ 4
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.12)

. ‘单
词句’ . 
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1

: 

: bàba

: 

: máng

: ~

: bù

: 

: péngyou

: ~

: ma

: 

: māma

: 

: piàoliang

1 - - . 

12) 󰡔國家標準漢字編碼字符集󰡕 : 4 (32%)-2 (25.35%)-1 (25.19%)-3
(16.71%)- (0.75%); : 4 (25.0%)- (23.0%)-1 , 

3 (19.2%)-2 (13.4%)
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2

: Bānzhǎng pàng ma?

1: Pàng. 

: Nǐ pàng ma? 

1: Bù pàng. 

: Wǒ pàng ma? 

1: Lǎoshī bù pàng.

2: Lǎoshī bù pàng.

3: Bù pàng.

: Nǐ bù pàng ma?

1: Pàng. Wǒ pàng.

3

: Pàng. Wǒ pàng.

1: Wǒ bù xǐhuan.

: Nǐ xǐhuan bānzhǎng ma?

2: Wǒ xǐhuan.

: Shì ma?

2: Shì. Hěn xǐhuan.

: Nǐ xǐhuan lǎoshī ma? 

1: Lǎoshī bù xǐhuan13) hěn hǎo.

13) ‘老師不喜歡 ’ 老師 ‘ ’(话题, topic) . 
, 
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: Wǒ shì Lín lǎoshī. Wǒ hěn cōngmíng.

1: Bù. 

2: Bù cōngmíng, hěn bù cōngmíng. 

: Wǒ bù cōngmíng ma?

1: Duì.

: Wǒ cōngmíng, nǐmen 14)bù cōngmíng.

1: Bù, bù, wǒmen hěn cōngmíng, lǎoshī bù cōngmíng.

2: Duì, bù cōngmíng.

‘ ’

. ‘ ’ (虚词)15) (实词)16) . 

2

. ‘ ’

. ‘我不喜歡老師 ’
.

14) ‘們’ , B C 
. ‘們’ ‘∼ ’

.
15) 虛詞 朱德熙 󰡔語法講義󰡕 : “從功能上看, 虛詞不

能充任主語 ‘賓語’謂語, 從意義上看, 虛詞有的只起語法作用, 本身没有什麽具体的
意義 ” ( , , , , 

, , 
.) 副詞, 介詞, 連詞, 助詞, 語氣詞 .

16) 實詞 朱德熙 󰡔語法講義󰡕 : “從功能上看, 實詞能
够充任主語 ‘賓語或謂語, 從意義上看, 實詞表示事物’ 動作 ‘行為’ 變化 ‘性質’ 狀態 
‘處所’ 時間等等 ” ( , , 

. , , , , , , , , 
.) 名詞, 處所詞, 方位詞, 時間詞, 區別詞, 

數詞, 量詞, 代詞, 動詞, 形容詞 .
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國家語言資源監測與研究中心 2005

󰡔中国语言生活状况报告󰡕18)

. 2005 , , 

17) 重現率 康豔紅, 董明(2005)
. 任遠(1985) “詞彙重現率的問題, 在以往的教材中, 也沒有給

予足夠的重視, 缺少這方面的必要數據統計資料 ”(

.) , 趙金銘(1998) “我們的對外漢語教材在編寫
方面尚存在的問題之一 詞彙量大 重現率低 ”(

‘ ’, 
‘ ’ .) 

.
18) 2005 , 2006 , 2009 3
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892,034 909,429,700 (字符)

‘高频词语表’(11,356 )

. 2006 ‘汉语作为第

二语言教材字 词和词语义项调查’ , 

. ‘前1500条
高频词语表’ . 2009 ‘高频词语表’(11,635

) . 

, 

.

国语 状况报
频词语

个
汉语教

条 频词语
频词语

个

没
很

嗎
吧
呢
你
她

19) 05 , 06 , . 
05 09

語氣詞 .
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. 詞組

. 朱德熙 ｢语法分析和语法體系｣(1982) 詞組

.
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’20) .

20) 4
. 1) 
, 2) ‘一字一音一意’
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?/ ? Chī ma?

./ . Bù chī.

?/ ? Bù chī ma?

6

./ . Tīng.

? / ? Tīng ma?

./ . Nǐ tīng.

./ . Bù tīng.

7

./ . Lái le.

./ . Bù lái.

?/ ? Lái ma?

?/ ? Bù lái ma?

? Lái bu lái?

8

./ . Hěn hǎo.

./ . Bù hǎo.

, . Dōu hǎo.

?/ ? Máng ma.

./ . Bù máng.

. Zài kàn.

. Zài tīng.

. Zài chī.

.
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.

9

. Bàba máng.

? Māma piàoliang ma?

. Māma péngyou piàoliang.

. Bàba péngyou bù máng.21)

21) ‘Māma péngyou’, ‘Bàba péngyou’



10

? Tā duì ma?

. Nǎinai bù tīng ma?

. Gēge lái le.

? Nǐ hē kělè ma?

11

? Jiějie xǐhuan kělè ma?

. Jiějie xǐhuan kělè.

? Māma bú qù ma?

, . Bù, māma qù.

12

? Jiějie xǐhuan shénme?

. Jiějie xǐhuan kělè.

? Māma bù chī ma?

, . Bù, māma chī.

13

. Wǒ ài nǐ.

. Wǒ yě ài nǐ.

? Nǐmen bù lèi ma?

, . Bù, hěn lèi.

14

* : ‘放屁’

de(的) . 
‘Māma de péngyou’, ‘Bàba de péngyou’ , 

‘ ’
.



* : 

: A, shéi fàngpì le?

: - - - - - -.

: Shéi fngpì le? Shéi fàngpì le?22)

: Shéi fàngpì le?  Nǐ fàngpìle ma?

1 : Bù.

: Nǐ fàngpìle ma?

2 : Bù.

: Nǐ fàngpìle ma?

3 : Bù. Wǒ bù, wǒ bù.

1 : Tā. Tā fàngpì.

: Tā fàngpìle ma?

1 : Fàngpì.

: Tā fàngpìle ma?

1 : Tā fàngpì le.

: Ó, tā fàngpìle, duì ba?

1 : Duì, duì.

: Nǐ fàngpìle ma?

4 : Bù.

: Zhēn de ma?

4 : Zhēn de?23)

: Zhēn de ma?

2 : Zhēn de.

: Bānzhǎng! Tā shuō méi fàngpì, nàme, shéi fàngpì le?

: Tā fàngpì.

: Nǐ fàngpìle ma?

22) ‘fàngpì’ f p
.

23) ‘zhēn de’ . 
zh en .



5 : Duì.

: Ó, nǐ shì fàngpì wáng!

: Hāhā! ! ! !

270

. 2 1

. .

(1) (123 )

(2) - (147 )

. . 

嗎

7, 8 , 

, 不

. 了 10% 



. 了

. 了 了2

‘ ’ . 

. ‘ ’

‘ ’ ‘ ’ .

9, 10 123 ‘ ’ .

嗎

- ‘ ’ ‘

> 不 > ’ . 

. , ‘ ’ ‘

’ , ‘ ’ ‘ + ’

. 

‘ ’ .

11, 12 ‘ - ’

.



嗎

-

. 

. -

, 

. 

‘ > > 了>

不 ’ . 

‘ > > ’ 

.

, 

. 

. 

. 



.

, , , 

' '

. 

.

.

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

.

(1) 

2009 . 

‘ ’ ‘ ’

“ , , , 

. 

.”24) , ‘ ’ ‘ ’ 

. 

, ‘ ’ ‘ ’ ‘ ’

, 

24) (http://ncic.go.kr/nation.kri.org4.inventoryList.do)



.

(2) 

. 

, 

.

3∼4

. 

, .



, ｢ ｣, 

, 2002.

, ｢ : ｣, 

, 2007.

, ｢ ⋅ ｣, 

, 2011.

, ｢ ｣, 

, 2008.

, ｢ ｣, 󰡔中國語文學誌󰡕 Vol.6 No.1, 

. 1999.

, ｢高等學校 中國語 發音敎育 實態調査 敎科書 分析 指導方案 硏究｣,

, 2000.

, ｢ ｣, 

, 2007.

, ｢對韩汉语语音教学策略研究｣, 南京大学 2008.

, ｢ : ｣, , 

2001.

國家語言資源監測與研究中心, 󰡔中國語言生活狀況報告2005(下編)󰡕, 北京:商務印書館, 

2006.

國家語言資源監測與研究中心, 󰡔中國語言生活狀況報告2005(下編)󰡕, 北京:商務印書館. 

2007.

國家語言資源監測與研究中心, 󰡔中國語言生活狀況報告2009(下編)󰡕, 北京:商務印書館, 

2010.

康豔紅, 董明, ｢初级對外汉语教材的词汇重现率研究｣, 󰡔語言文字應用󰡕 2005年第四

期, 2005.

吕叔湘, 󰡔现代汉语八百词(增訂本)󰡕, 北京: 商务印书馆, 1999.

朱德熙, 󰡔语法答问󰡕, 北京: 商务印书馆, 1985.

刘连元, 马亦凡, ｢普通话声调分布和声调结构频度｣, 󰡔語文建設󰡕 1986年03期.

周國光, 王保華, 󰡔兒童句式發展研究和語言習得理論󰡕, 北京: 北京語言文化大學出版社, 

2001.

朱德熙, ｢语法分析和语法体系｣, 󰡔中国語文󰡕 1982年01期, 1982.



doopedia , http://www.doopedia.co.kr/

http://ncic.go.kr/nation.kri.org4.inventoryList.do



❖ ABSTRACT

A Study of the Speaking-Centered Chinese Pronunciation 
Teaching Method for Basic Chinese Learners.

Lim, Seung Kyu

In Teaching Chinese as a Foreign Language, phoneme-based pronunciation 

teaching such as tone, consonants, vowels is the most common teaching methods. 

Based on main character of Chinese grammar: ‘lack of morphological change' 

in a narrow sense, was proposed by Lv Shuxiang and Zhu Dexi, I designed 

'Communicative oriented Chinese pronunciation teaching method’.

This teaching method is composed of seven elements: one kind is the 

‘structural elements’: phoneme, word, phrase, sentence; another kind is the 

‘functional elements’: listening, speaking and translation. This pronunciation 

teaching method has four kinds of practice methods: 1) phoneme learning 

method; 2) word based pronunciation practice; 3) phrase based pronunciation 

practice; 4) sentence based pronunciation practice. When the teachers use these 

practice methods, they can use the dialogue and Korean-Chinese translation. In 

particular, when the teachers use ‘phoneme learning method’, they must use 

Korean and Chinese phonetic comparison results. When the teachers try to 

correct learner's errors, they must first consider the speech communication.

           
Key Words

, , 

Pronunciation Teaching, Basic Chinese Teaching, Teaching Chinese as a Foreign 

Language
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